
CU580D
Sauna extérieur avec douche Pure Cube 

Instruction d’assemblage

Outils nécessaires
Marteau de charpentier 

Perceuse sans fils
Clés hexagonales (incluses)

Ruban à mesurer
Escabeau

Maillet en caoutchouc
Niveau

Couteau utilitaire
Agrafeuse manuelle (facultatif)

Rév. 1

Regardez la vidéo de montage sur 
https://www.youtube.com/watch?v=K3haT6vqCHM&t=78s
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Avant de commencer l'installation de votre sauna Pure Cube, veuillez lire entièrement ces instructions.
Assurez-vous que l'emplacement de votre sauna est à niveau et sur une base solide.

Fig 2a

Fig 2b

*Veillez toujours à ce que la longueur de la vis soit correcte, afin que le filetage soit suffisant pour tenir et, surtout, 
pour que la vis ne traverse pas entièrement le matériau et ne ressorte pas de l'autre côté.

Identification des pièces

Le sauna Pure Cube CU580D est disponible en 2 tailles différentes de panneaux muraux qui sont fournies 
en deux versions ; 

• Cèdre massif (intimité)
• Verre

• Bois/Verre (semi-intimité) 

(2)- Panneaux de 
verre

Panneau de semi-
intimité

(en option)

1

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche

Porte en verre
entièrement 
assemblée

Panneaux d’intimité
(4) 33 ½” Grands panneaux

25 ¾” Petits panneaux
(1) 30” Panneau mural de 

douche

Panneaux à persiennes
(1)- 33 ½” Grand 

panneau
25 ¾” Petit panneau

(3) Panneaux de toit
(Surplomb à l'arrière)

Garnitures d'angle et murales
(4)-Poteaux d'angle 

(2)- Poteaux d'angle de la 
douche



Téléphone : 519-923-9813 | info@dundalkleisurecraft.com| web: www.dundalkleisurecraft.com

Fig 2a

Fig  2b

Identification des pièces (Suite...)

Solives de plancher
(2)- Extrémités

(2)- Côtés
(3)- Solives intermédiaires

(13) Planches de sol complètes
(1) Planches de sol plus mince

Dossier de banc 

2

Sièges de banquette Enceintes avant de banc

Banc 
supérieur

Banc 
inférieur

(4)- Supports de banc

2 ½” (63 mm)
Clous de finition

Quincallilerie

2 ½” (63 mm)
Vis à bois

2 ¾” (70 mm)
Boulons de 
connexion

2 ¾” (70 mm)
Boulons d'assemblage

Écroux à 
capuchon fileté

Membrane EMPD

Matériel de douche de 
qualité supérieure

(chaud et froid)
(en option)

Matériel de douche 
économique

(froid seulement)
(en option)

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche

Chauffage électrique et garde
(en option)

Poêle à bois (en option) 
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Fig 2a

Organiser les pièces de votre sauna extérieur Pure Cube.
Commencer le montage en disposant les supports de 

plancher.

3

Fixer les coins des supports de sol ensemble à l'aide de 
vis de 2 ½" (64 mm).

Répéter l'opération pour les 4 coins.

Utiliser un ruban à mesurer pour espacer uniformément 
les solives du plancher.

Une fois que les solives de plancher sont espacées 
uniformément, fixez-les à travers les trous pré-

percé à l'aide de vis de 1 ½" (38mm)

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b

Rassembler vos solives de plancher à rainure et 
languette. 

Insérer les lames de plancher dans le cadre en vous 
assurant qu'elles sont bien serrées en les frappant l'une 

contre l'autre avec un maillet en caoutchouc.
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Fixer les planches de plancher dans les solives de 
plancher et les solives de plancher intérieures avec des 

vis de 1 ½" (38 mm).

Pour des raisons esthétiques, ne pas fixer les planches du 
plancher à la première solive intérieure à l'avant du 

sauna.

Les bancs couvriront plus tard les 2 premières rangées de 
vis.

Continuer à ajouter et à fixer les planches du plancher 
aux solives du plancher.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche



Téléphone : 519-923-9813 | info@dundalkleisurecraft.com| web: www.dundalkleisurecraft.com

Fig 2a

Fig 2b

Pour commencer le montage des murs, apporter un 
panneau d'intimité solide de 33 ½" et 1 poteau d'angle.

5

Aligner le poteau d'angle sur l'angle arrière du panneau 
d'intimité solide.

Fixer le poteau d'angle au panneau à l'aide des boulons 
d'assemblage fournis de 2 ¾" (70 mm). 

* Noter que les parois doivent être assemblées de manière à 
ce que les vis et les boulons soient à l'extérieur du sauna.

Fixer un panneau d'intimité solide de 33 ½" au poteau 
d'angle.

Fixer le panneau et le poteau ensemble, de la même 
manière qu'à l'étape précédente.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b

Fixer un panneau de 25 ¾" au plus grand panneau de la 
paroi latérale en utilisant le boulon et l'écrou du 

connecteur de 2 ¾" (70 mm) dans les trous pré-percés.

6

Fixer le deuxième panneau d'intimité solide de 33 ½" au 
panneau de paroi arrière précédent à l'aide de boulons 
et d'écrous de connexion de 2 ¾" (70 mm) à travers les 

trous pré-percés de la même manière que l'étape 
précédente.

Fixer un poteau d'angle au mur arrière à l'aide des 
boutons d'assemblage de 2 ¾" (70 mm) fournis, puis fixer 

un panneau mural solide de 33 ½" au poteau.

Apporter votre panneau de verre pour commencer 
l'assemblage de votre mur d'entrée.

*Il s'agira soit d'un panneau entièrement en verre, soit 
d'un panneau semi-intimiste.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b

Aligner le panneau sur le poteau.

Fixer le panneau de verre au poteau à l'aide des boulons 
d'assemblage fournis de 2 ¾" (70 mm). 
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Apporter le deuxième panneau de verre et fixer les 
panneaux ensemble à l'aide du boulon et de l'écrou du 
connexion de 2 ¾" (70 mm) dans les trous pré-percés.

Fixer un poteau d'angle au panneau de verre en suivant 
la même méthode que les étapes précédentes.

Placer la porte vitrée au ras du poteau d'angle et du 
panneau mural et la fixer à l'aide de 2 boulons 

d'assemblage de ¾" (70 mm).

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche



Téléphone : 519-923-9813 | info@dundalkleisurecraft.com| web: www.dundalkleisurecraft.com

Fig 2a

Fig 2b

Installer la poignée de porte en plaçant les vis 
d'assemblage fournies de 50 mm dans la poignée 

intérieure (courte) et la poignée extérieure (longue). 
Utiliser la clé hexagonale pour les serrer, mais ne les 

serrer pas à fond. 
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S'assurer que la poignée extérieure est alignée avec le 
loquet magnétique du cadre de la porte, puis serrer 

complètement les vis d'assemblage.

Amener le panneau mural de douche de 30 po de largeur 
et le fixer au poteau d'angle à l'aide boulons de 

connexion de 2 ¾ po (70 mm) fournis.

Fixer un poteau d'angle de douche au panneau mural à 
l'aide des boulons d'assemblage de 2 ¾" (70 mm) dans 

les trous pré-percés.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b
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Aligner le panneau de persiennes de 33 ½" (grand) sur le 
poteau de douche à l'aide des vis d'assemblage de 2 ¾" 

(70 mm) dans les trous pré-percés.

Fixer le plus petit panneau à persiennes au grand 
panneau à l'aide du boulon et de l'écrou du connexion de 

2 ¾" (70 mm) dans les trous pré-percés.

Fixer le dernier poteau d'angle de douche au panneau à 
persiennes.

À l'aide d'un ruban à mesurer , s'assurer que les parois 
dépassent de 1 ½" la base du sauna à l'avant et à l'arrière 

et sur les deux côtés.
Vous pouvez utiliser un maillet en caoutchouc pour taper 

au bon endroit.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b
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Poser les 3 panneaux de toit sur le sauna.
Le surplomb du panneau va jusqu'à l'arrière du sauna.

S'assurer que les panneaux sont alignés à l'avant et sur 
les côtés.

Pour faciliter les étapes suivantes, aligner les panneaux 
aussi près que possible les uns des autres.

À l'intérieur, aligner les trous et fixer les panneaux de toit 
ensemble avec 2 boulons d'assemblage de ¾" (70 mm) et 

des écrous.

Une fois les panneaux de toit raccordés, serrer les 
boulons à l'aide d'une perceuse et d'une clé hexagonale.

À l'extérieur, avec les côtés et l'avant des panneaux de 
toit au même niveau que les panneaux muraux, fixer les 
panneaux muraux aux panneaux de toit à l'aide de deux 

vis de 2 ½" dans chaque panneau mural.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b
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À l'intérieur du sauna, fixer les panneaux muraux au sol à 
l'aide de deux vis de 2 ½" dans chaque panneau mural.

Continuer à fixer tous les panneaux muraux au sol.

Placer 1 des pièces de garniture latérale de façon à ce 
qu'elle se trouve à ¾" sous le joint du toit et du panneau 

mural.

Fixer la pièce de garniture latérale depuis l'intérieur du 
sauna à l'aide des boulons d'assemblage de 2 ¾" (70 mm) 

à travers les trous pré-percés.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b
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Répéter le processus avec la garniture au-dessus des 
fenêtres avant et le côté restant de la même manière en 

vous assurant que la garniture est à ¾" en dessous du 
joint des panneaux de toit et de mur. 

Disposer la membrane EPMD de manière uniforme sur 
les panneaux de toiture.

Une fois que la membrane est disposée uniformément, la 
faire glisser le long de la bordure et l'agrafer au sommet 

de la bordure.

Continuer à agrafer la membrane sur les 3 côtés où la 
garniture est installée.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b
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Utiliser un couteau utilitaire pour couper l'excédent de 
caoutchouc près du bord de la pièce de garniture avant.

Répéter l'opération pour les deux côtés.

Placer le capuchon de toit avant sur la garniture à l'avant 
du sauna.

Clouer le capuchon de toit à la garniture à l'aide des clous 
de finition de 

2 ½" (63mm) fournis.

Répéter l'opération pour les 2 capuchons de toit latéraux.

Placer la garniture arrière bien ajustée sous le rebord du 
toit et fixez-la avec une vis de 2 ½" à chaque extrémité.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche



S'assurer que les supports du banc sont bien serrés 
contre les murs latéraux et arrière, puis les fixer aux murs 

et au sol à l'aide de vis de 2 ½" (64 mm). 

Répéter l'opération à l'autre extrémité.

Apporter 2 autres supports de banc et les placer centrés 
entre les supports extérieurs.
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Fig 2a
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Fixer la pièce de garniture arrière depuis l'intérieur du 
sauna à l'aide des boulons de  connexion de 2 ¾" (70 

mm) à travers les trous pré-percés.

Fixer les pièces de garniture murale sur les joints des 
panneaux muraux à l'aide d'une agrafeuse ou de clous de 

finition.

*S'assurer qu'ils sont bien alignés avant de les fixer.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche

Pour commencer le montage des bancs, apporter 2 des 
supports de banc et les placer aux deux extrémités du 

sauna. 



Répéter le même processus pour fixer le banc inférieur.

Aligner les supports de banc intérieurs sur les supports 
de lattes du banc supérieur et les fixer avec des vis de 2 

½".

S'assurer que le support du banc est d'équerre, puis le 
fixer au sol.

Fixer le banc supérieur aux supports de banc extérieurs 
par le dessous à l'aide de vis de 2 ½".

Placer le banc supérieur sur le dessus des supports de 
banc.

* Il s'agit du banc le plus large

Téléphone : 519-923-9813 | info@dundalkleisurecraft.com| web: www.dundalkleisurecraft.com

Fig 2a

Fig 2b
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Fixer l'enceinte avant du banc aux supports du banc 
entre les lattes à l'aide de vis de 2 ½" (64 mm).

Répéter l'opération pour l'enceinte frontale inférieure.

Placer une des enceintes de banc entre les bancs.

* Vous pouvez utiliser un maillet en caoutchouc pour taper doucement 
en place. 

Veiller à ce qu'ils soient alignés derrière les supports de 
banc et les fixer avec des vis de 2 ½" (64 mm).

Fixer les supports de banc intérieurs au sol.

Avant de mettre en place les enceintes des bancs, faire 
glisser les supports de dossier derrière le banc supérieur.
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Fig 2a

Fig 2b
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Fig 2a

Fig 2b
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Apporter le dossier.

S'assurer que le dossier est à niveau sur les supports de 
dossier et le fixer en le vissant entre les lattes à l'aide de 

2 vis de ¾" (64 mm).

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2a

Fig 2b

Si vous avez commandé un poêle à bois Harvia, 
passer les deux pages suivantes.

Pour installer le chauffage électrique, mesurer 
l'emplacement des supports. Ceux-ci sont 

généralement d'une hauteur de 14 ¾" (37 cm) et 
d'un centrage de 14 ¾" (37 cm) entre le banc et le 

mur avant.

Installer les vis de support fournies dans vos 
marques comme indiqué. Les visser jusqu'à ce 
qu'elles sortent d'environ ¼" (6 mm) du mur.

Accrocher le radiateur électrique sur les vis.

Visser 2 vis supplémentaires dans les trous 
inférieurs du radiateur et une fois que le radiateur 

est à niveau, vous pouvez serrer les 4 vis.

Placer les pierres dans le réchauffeur selon les 
instructions du chauffage.

18
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Fig 2a

Localiser les pièces de votre protection de chauffage.
Elles se composent de ce qui suit :
(A) 2 - pièces latérales assemblées

(B) 2 - support de la protection de l'appareil de 
chauffage 

4 - vis de 2 ½" (64mm)
8 - vis de 1 ½" (38mm)

A A

B
B

Poser les 2 pièces latérales assemblées (A) de la 
protection de l'appareil de chauffage sur le bord 

avec les trous pré-percés sur le fond. 

Visser le support de la protection de l'appareil de 
chauffage (B) de chaque côté à l'aide de (2) vis de 

1 ½" (38 mm) par côté.

Assembler le reste du support de protection de 
l'appareil de chauffage (B) aux 2 extrémités de la 

même manière qu’à l'étape précédente.

Placer la protection de l'appareil de chauffage 
assemblée autour de l'appareil de chauffage 

électrique et vissez au mur à l'aide de (4) vis de 2 
½" (64 mm).

*Assurez-vous que la protection de l'appareil de 
chauffage est à niveau avant de la fixer.

19
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(Passer les 5 pages suivantes si vous avez commandé un 
appareil de chauffage électrique).

Pour installer l'appareil de chauffage Harvia, mesurer 22 
½" vers le haut à partir du bas du petit panneau mural 
pour trouver votre marque centrale. Mesurer 10 ¼" du 

côté pour le centrer entre le panneau.

20

En utilisant votre méthode préférée, dessiner un 
cercle de ¼" (6 mm) plus grand que le diamètre du 

tuyau d'extension.

Percer un trou à l'intérieur de votre cercle à l'aide 
d'une mèche ou d'une autre méthode, puis 

utiliser une scie alternative ou une scie sauteuse 
pour découper le cercle aussi nettement que 

possible.

Avant l'installation, retirer le film de protection 
des pièces en acier inoxydable.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2b

Installer la plaque de sol contre le mur, sous le 
trou pour le tuyau de cheminée.

21

Retirer le couvercle de la cheminée arrière du 
poêle.

Insérer l'adaptateur de cheminée dans le trou 
arrière en tapant avec un maillet en caoutchouc 

jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté.

Installer le bouclier mural arrière centré sur le 
trou de cheminée avec des vis de 1 ½" (38 mm).

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2b

22

Apporter le poêle à l'intérieur et faites glisser 
l'adaptateur à travers le trou du bouclier et du 

mur.

Fixer l'adaptateur de fumée au tuyau isolé court à 
l'aide des vis fournies.

Faire glisser le tuyau d'assemblage à travers le 
trou et dans le poêle.

Insérer le connecteur en "T" dans le connecteur 
court en vous assurant qu'il est droit.  

Le fixer avec les vis fournies.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Installer le long tuyau isolé sur le connecteur en 
"T".

Les fixer ensemble avec les vis fournies.

Enrouler la sangle de support de cheminée autour 
de la cheminée et utiliser l'écrou et le boulon 

fournis pour la fixer.

*Serrer à la main seulement
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Fig 2b
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Fixer les supports de cheminée à la sangle de 
support et visser les écrous à la main.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2b
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Fixer maintenant les supports de cheminée au 
sauna à l'aide de vis de 1 ½" (38 mm).

Veiller à ne pas visser dans les joints.

Avec les écrous sur le côté des liens desserrés, 
mettre le tuyau de la cheminée à niveau.

Serrer les supports de soutien de la cheminée à 
l'aide d'une douille de 

7/16" (11 mm) ou une clé jusqu'à ce qu'ils soient 
bien serrés.

Serrer les supports de soutien de la cheminée à 
l'aide d'une douille de 

7/16" (11 mm) ou une clé jusqu'à ce qu'ils soient 
bien serrés.

Fixer les plaques de couverture de la cheminée en 
commençant par la plaque inférieure, à l'aide de 

vis de 1 ½" (38 mm), en veillant à ce que la plaque 
supérieure chevauche la plaque inférieure et 

qu'elles soient à niveau.

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2b

25

*La plaque supérieure doit chevaucher la plaque 
inférieure.

Fixer le pare-pluie, avec les vis fournie, à la pièce 
supérieure de la cheminée.

Fixer le sommet de la cheminée, avec les vis 
fournies sur la cheminée

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Fig 2b
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*La plaque supérieure doit chevaucher la plaque 
inférieure.

Fixer le pare-pluie, avec les vis fournie, à la pièce 
supérieure de la cheminée.

Fixer le sommet de la cheminée, avec les vis 
fournies sur la cheminée

CU580D Pure Cube 
Instructions d'assemblage du sauna extérieur avec douche
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Contenu
A - Pomme de douche
B - Barre de douche

C - Ensemble de poignées
D - Supports de douche

E - Quincaillerie
F- Brides de support filetées

Avant de commencer !
Des rondelles en caoutchouc sont placées dans chaque connexion ; s'assurer qu'elles ne tombent 

pas lors du montage. 
Utiliser du ruban adhésif de plombier pour filetage pour les connexions, si nécessaire.

Articles nécessaires
Ruban de filetage

Petit niveau
Mètre-Ruban 

Perceuse et mèche
Clé réglable ou clé à molette 

*Veiller à vider complètement la douche par temps froid pour éviter que l'eau ne gèle à 
l'intérieur du matériel et ne cause des dommages irréparables.

CU580D
Sauna extérieur Pure Cube avec douche 

Matériel de douche économique
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D
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Capuchon 
fileté

(Fig.1)

Supports de douche

Commencer l'assemblage de 
votre ensemble de 

quincaillerie de douche 
économique en dévissant les 

capuchons filetés sur le 
dessus des supports de 

douche.
(Fig. 1)

Faire glisser les supports de 
douche (D) sur la barre de 

douche (B).

(Fig.2)

6” (15 cm)30” (76 cm)

Serrer les supports à environ 
15 cm (6") et 76 cm (30") de 
l'extrémité inférieure de la 

barre de douche en 
revissant les capuchons 

filetés. (Fig. 2)

(Fig.3) Placer l'ensemble de la 
douche à l'endroit souhaité.
Marquer l'emplacement des 
supports de douche. (Fig. 3)

Une fois que vous avez vos 
marques, visser la bride de 
support filetée à la douche.
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Enfiler la poignée (C) sur la 
barre de douche (B).

Serrer à l'aide d'une clé.

Mesurer la distance entre la 
bride de support inférieure 
et le crochet du tuyau sur la 

poignée et percer un trou 
dans la douche 

suffisamment grand pour 
que votre tuyauterie puisse 

passer et se fixer à la 
poignée.

Mesurer 60 cm (24") à partir 
de la bride de support 

inférieure et la marquer 
avec un crayon.

S'assurer que la bride de 
support supérieure est à 

niveau avec la bride 
inférieure et visser en place 
avec les vis fournies. (Fig.4)

(Fig.4)
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Serrer la pomme de douche 
sur la colonne de douche. 

Brancher l'eau et profiter de 
votre douche !

Placer le connecteur 
pivotant dans la pomme de 
douche et serrer l'écrou à 

l'aide d'une clé.
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D

E

F

Contenu
A- Pomme de douche

B- Barre de douche avec support de pommeau
C- Pommeau de douche

D- Haut de la douche
E- Tuyau

F- Poignée
G - Support de douche

H - Brides de la poignée de douche
I- Adaptateurs (2)

J- Quincaillerie

A

B

C

E

F

G

H

I J

D

Avant de commencer !
Des rondelles en caoutchouc sont placées dans chaque connexion ; s'assurer qu'elles ne tombent 

pas lors du montage. 
Utiliser du ruban adhésif de plombier pour filetage pour les connexions, si nécessaire.

*Veiller à vider complètement la douche par temps froid pour éviter que l'eau ne 
gèle à l'intérieur du matériel et ne cause des dommages irréparables.
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Pommeau
Poignée

Assemblage de la poignée  
(F)

Tuyau de douche (E)

(Fig. 1)

(Fig. 2)

(Fig. 3)

(Fig. 4)

Commencer l'assemblage 
de votre ensemble de 

douche de qualité 
supérieure en fixant la 
barre de douche (B) au 
filetage supérieur de la 

poignée (F). 
(Fig. 1)

Serrer avec une clé si 
nécessaire.

Localiser le tuyau de la 
douche (E) 

Noter que le tuyau a deux 
extrémités différentes.

L'extrémité avec l'écrou se 
fixe à la poignée tandis 

que l'extrémité arrondie 
se fixe au pommeau de 

douche. (Fig. 2)

Dévisser le capuchon en 
plastique sur l'extrémité 
avec l'écrou hexagonal.

(Fig. 3)

Le fixer à la tige filetée sur 
le côté de la poignée de 

douche. (Fig. 4)

Serrer avec une clé si 
nécessaire. M
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Dévisser le capuchon en 
plastique de l'extrémité 

arrondie et enfiler le 
pommeau de  douche. 

(Fig. 5)

Fixer le dessus de la 
douche à la barre de 

douche.

Cela nécessitera un peu 
de pression pour 

amorcer les filetages.

Visser la pomme de 
douche à la colonne de 

douche. 

Insérer les rondelles en 
caoutchouc dans la poignée 
de la douche et enfiler les 

adaptateurs. 

Utiliser des clés pour serrer. 

Les deux adaptateurs doivent 
être dans la même position 

dans chaque ouverture.

(Fig. 5)

M
at

ér
ie

l d
e 

do
uc

he
 d

e 
qu

al
it

é 
su

pé
ri

eu
re

 (
En

 o
pt

io
n)

Téléphone : 519-923-9813 | C : info@dundalkleisurecraft.com| Web: 
www.dundalkleisurecraft.com

CU580D
Sauna extérieur avec douche Pure Cube

Matériel de douche de qualité supérieure

32



Déterminer la hauteur souhaitée 
pour votre poignée de douche. 

Localiser le point central et mesurer 
3" (76 mm) de chaque côté. (Fig. 6)

Une fois les emplacements des 
trous marqués, percer la planche en 
utilisant une mèche suffisamment 

grande pour que l'adaptateur 
puisse passer.

Répéter l'opération pour le 
deuxième trou de la même 

manière. 

Les trous doivent être centrés à 152 
mm (6").

Desserrer les vis de réglage du 
support de douche à l'aide de la clé 

hexagonale fournie.

Faire glisser le support de douche 
sur la tige de la barre de douche. 

Ne pas serrer pour le moment.

(Fig. 6)
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Placer les adaptateurs à 
l'arrière de la poignée de 

douche dans les trous percés et 
mettre l'ensemble de la douche 

à niveau. 

À l'aide d'un crayon, faire une 
marque dans chacune des 

fentes du support de douche.

À l'aide des vis fournies, fixer le 
support de douche à la paroi de 

la douche. Faire glisser le 
couvercle du support de douche 

sur le support de douche.

Réinsérer la tige de la barre de 
douche dans le support de 

douche ; s'assurer que la barre 
est droite, puis serrer les vis de 

réglage.

Raccorder vos conduites d'eau 
aux adaptateurs situés à 

l'arrière et profiter de votre 
douche. M
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Dans la plupart des cas, la ventilation n'est pas nécessaire au bon fonctionnement du sauna, mais elle augmente la 
circulation de l'air ainsi que la ventilation lorsque le sauna n'est pas utilisé.

Beaucoup de gens préfèrent ne pas installer de ventilation dans les saunas préfabriqués. 
En général, vous avez la possibilité d'ajouter un évent à votre sauna une fois assemblé si cela est jugé nécessaire.

Ensemble de ventilation  
Contenu

Grille en acier inoxydable 3 " x 7" (x 2)
Couvercle d'évent en cèdre

Vis en acier inoxydable de 1 ½" ( x 13)
Outils nécessaires

Scie circulaire ou mèche pour percer 
les trous

Perceuse sans fil
Mèche Robertson

35

L'emplacement de l'évent dépend du type de sauna acheté et de l'emplacement du poêle.
Utiliser les instructions suivantes comme un guide pour vous aider à déterminer où l'évent devrait être situé.

Entrée - En bas sous le poêle
Sortie - En haut, dans le coin le plus éloigné du poêle.

Ex. : Pour les saunas dont le poêle se trouve sur le mur arrière au milieu, l'entrée se trouve sous le poêle sur le mur 
arrière et la sortie se trouve en haut sur le mur avant.

Pour les saunas dont le poêle se trouve sur le mur avant, l'entrée se trouve sous le poêle sur le mur avant et la sortie 
se trouve en haut sur le mur arrière pour une circulation d'air maximale.

Pour les saunas équipés d'un chauffage au bois, placer l'entrée aussi près que possible du chauffage au bois et la 
sortie en hauteur dans le coin opposé.

Trous d'entrée percés sous le chauffage électrique 
sur la paroi latérale

L'évent de sortie est situé en hauteur sur le mur 
opposé à l'appareil de chauffage.

CU580D
Sauna extérieur avec douche Pure Cube

Instructions d’assemblage du Ensemble de ventilation
(En option)
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Si vous choisissez un chauffage électrique, percer 
des trous d'entrée centrés sous le chauffage, près 

du sol.
* Un trou de 51 mm (2") de diamètre a été utilisé sur 

les photos, mais d'autres trous avec un foret plus 
petit fonctionneront également.) 

Installer 1 des grilles d'aération en acier 
inoxydable sur les trous d'entrée à l'extérieur du 

sauna en les centrant à l'aide de vis de 1 ½". 
(38 mm) (6 pcs)

36

Sur le mur éloigné de l'appareil, près du sommet, 
percer les trous de sortie de la même manière 

qu'à l'étape précédente.

Installer le couvercle d'évent en cèdre sur les trous 
de sortie à l'intérieur du sauna avec une vis de 1 ½".

* Serrer la vis suffisamment pour que le couvercle de 
l'évent 

tourne toujours en douceur.

Installer l'autre grille d'aération sur les trous de 
sortie à l'extérieur du sauna en la centrant sur les 

trous à l'aide de vis de 1 ½" (38 mm).

CU580D
Sauna extérieur avec douche Pure Cube

Instructions d’assemblage du Ensemble de ventilation
(En option)
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.

Vous pouvez choisir d'installer la lumière à 
l'intérieur du sauna à l'endroit de votre choix. (Si 

commandé)

(Lampe représentée avec un abat-jour en option)

Vous pouvez également l'installer au plafond. 
(Ne pas installer la lumière à un endroit où vous 

pourriez vous cogner la tête).

L'installation de la lumière sous l'un des bancs peut 
créer une ambiance relaxante dans le sauna que de 

nombreux clients apprécient.

Il est recommandé d’utiliser un boîtier de " type crêpe" à 
profil bas plutôt qu'une boîte octogonale standard. Elle peut 

être montée en surface à l'intérieur du sauna, avec un 
luminaire placé au-dessus de la boîte.

ENTRETIEN DU PRODUIT : 
1. Pour nettoyer l'extérieur du luminaire, utilisez un chiffon sec ou légèrement humidifié (utiliser de l'eau 

propre, jamais de solvant) pour essuyer la surface du luminaire.

2. Pour nettoyer l'intérieur du luminaire, coupez d'abord l'alimentation du luminaire en éteignant le disjoncteur 
ou en retirant le fusible de la boîte à fusibles. Ensuite, utilisez un chiffon sec ou légèrement humide (utilisez de 

l'eau propre, jamais de solvant) pour nettoyer l'intérieur du luminaire.

3. N'utilisez pas de nettoyants contenant des produits chimiques, des solvants ou des abrasifs puissants. Utilisez 
uniquement un chiffon doux et sec pour dépoussiérer ou essuyer soigneusement.

CU580D
Sauna extérieur avec douche Pure Cube
Instructions d’assemblage de l’éclairage

(En option)

38
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ENTRETIEN DE VOTRE SAUNA APRÈS INSTALLATION

Intérieur
Il est recommandé de passer fréquemment l'aspirateur ou le balai à l'intérieur de votre sauna pour éliminer les saletés et 
autres débris.
Dans des conditions normales, un léger lavage du sol et des bancs à l'eau chaude savonneuse plusieurs fois par an 
permettra de maintenir sa propreté. Vous pouvez utiliser une feuille de papier de verre à grain fin ou un lavage à basse 
pression pour enlever les taches plus tenaces ou pour un nettoyage plus profond de l'intérieur de votre sauna.

N'utilisez jamais d'ammoniaque ou de nettoyants agressifs, car ils risquent de colorer le bois en gris.

Extérieur
En fonction de l'humidité et des conditions météorologiques de votre région, le cèdre se rétractera ou se dilatera en 
fonction de la quantité d'humidité absorbée. L'effet souhaité est que le cèdre se dilate dans les bandes, ce qui rend les 
lattes de sauna beaucoup plus serrées.
Au fil du temps, le bois subira les effets naturels du soleil et de la pluie et prendra une couleur grise. Cette altération 
naturelle n'endommage pas le bois et ne nuit pas aux performances du sauna.
Si vous souhaitez conserver la couleur naturelle de votre sauna Dundalk Leisurecraft, il existe de nombreuses teintures 
pour cèdre sur le marché et presque autant d'opinions quant à la meilleure.
Nous vous encourageons à vous fier à vos propres recherches et références. 

Les teintures recommandées comprennent : Teinture et scellant imperméabilisant semi-transparent Behr Premium
Teinture translucide Sikkens Proluxe Cetol SRD

https://www.realcedar.com/outdoor/finishing-choices/

Remarque : ne jamais traiter l'intérieur du sauna et ne jamais appliquer de peinture ou de vernis à l'extérieur.
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Infiltration d'eau
Un léger suintement d'eau dans le sauna est prévisible et normal pour un sauna extérieur.
Si votre sauna est correctement installé, vous ne devriez pas avoir de gouttes d'eau à l'intérieur, mais vous devez vous 
attendre à quelques infiltrations d'eau, en particulier sur le dessus et les côtés du sauna. 
Cela est dû aux caractéristiques poreuses du bois et à la conception du profil à rotule des lattes.
L'infiltration d'eau n'endommagera pas le sauna. L'humidité s'évapore dès que vous allumez le poêle et que le sauna se 
réchauffe. 
Si les marques d'eau sont gênantes, elles peuvent être facilement éliminées avec un léger ponçage (grain 80 ou 100). 



Téléphone : 519-923-9813 | info@dundalkleisurecraft.com| web: www.dundalkleisurecraft.com

COMMENT PROFITER D'UN SAUNA
1. Préchauffez votre sauna à la température souhaitée (généralement entre 80 et 100 °C).
2. Pendant qu'il se réchauffe, prenez une bonne douche chaude.
3. Entrez dans le sauna préchauffé, détendez-vous et laissez votre corps transpirer dans la chaleur douce et sèche. Ne jetez pas d'eau 
sur les pierres pendant la première partie de la séance.
4. Rafraîchissez-vous avec une douche froide ou une baignade rapide dans un lac ou une piscine.
5. Rentrez dans le sauna et aspergez les pierres d'eau. Cela augmentera l'humidité pour aider à la transpiration. Une demi-tasse
toutes les 5 minutes devrait suffire. Trop d'eau ne fera que refroidir les pierres et vous obtiendrez moins de vapeur.
6. Après un sauna de 20 à 30 minutes, rafraîchissez-vous sous la douche ou dans un lac ou une piscine.
7. Répétez ce processus de sauna/douche froide aussi souvent que vous le souhaitez.
8. Après chaque utilisation, laissez la porte complètement ouverte pendant quelques heures si possible pour que le bois puisse 
sécher.

Il s'agit uniquement de lignes directrices. Profitez de votre sauna de la manière dont vous le souhaitez.
Les enfants doivent être surveillés par un adulte.

GARANTIE

Dundalk LeisureCraft Inc. garantit nos saunas contre les défauts de matériaux et de fabrication dans le cadre d'une utilisation 
normale/résidentielle pendant une période de cinq (5) ans, selon le cas, à compter de la date de réception du produit par le 
consommateur utilisateur final original. Cette garantie ne s'applique pas à l'usure normale et/ou aux conditions climatiques 
naturelles. Cette garantie ne couvre pas l'entretien régulier du sauna, (par exemple, le resserrement des bandes sur les barils, le 
nettoyage ou la coloration du sauna) ; se référer à votre manuel d'assemblage du sauna pour les directives d'entretien. Cette garantie 
ne couvre pas le mauvais usage ou la négligence et le fabricant et les détaillants associés ne sont pas responsables de toute blessure 
ou dommage causé par le produit. Cette garantie est une garantie sur les pièces seulement et les coûts de service ou de main-
d'œuvre ne sont pas considérés comme faisant partie de la garantie de 5 ans.

Nom de l’acheteur : ________________________ Date : _______________ 

Acheté à : ________________________
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